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1. Qualifikationsziele des Studiengangs

Eingangsqualifikationen: Bachelor of Education in zwei anderen Fachern und Bildungswis-
senschaftlichem Studium, Voraussetzung fir den Abschluss abgeschlossener Master of
Education in zwei anderen Fachern und Bildungswissenschaftlichem Studium und Latein-
kenntnisse auf dem Niveau des Latinums.

Die Absolventinnen und Absolventen verfligen uber die sprachlichen und fachwissenschaftli-
chen Kenntnisse, die in Verbindung mit fachdidaktischen Kompetenzen zur Vermittlung der
griechischen Sprache und Literatur im schulischen Unterricht auch héherer Stufen erforder-
lich sind. Sie sind in der Lage,

auch schwierigere griechische Texte ohne Hilfsmittel zielsprachenorientiert zu tber-
setzen und in der Zielsprache auf angemessenem stilistischem Niveau nachzugestal-
ten,

auch anspruchsvollere deutsche Texte, die dem antiken Gedankenkreis zugeordnet
sind, ins Griechische zu Ubertragen und eigenstéandig grammatisch korrekte griechi-
sche Texte zu generieren,

Elemente der griechischen Sprache in metasprachlichen Kategorien auf hohem Ni-
veau zu beschreiben und zu analysieren und sprachvergleichend Uber die Funktion
von Sprache zu reflektieren,

griechische Texte im Zusammenhang des Werkes (Ganzschriftenlektire), der Gat-
tung und der literaturgeschichtlichen Entwicklung nach neuesten literaturwissen-
schaftlichen Methoden und Kriterien zu analysieren und zu interpretieren,

Texte im Sinne einer allgemeinen und vergleichenden Literaturwissenschaft in ihren
historischen, kulturellen und gesellschaftlichen Kontext einzuordnen, in ihrer Bedingt-
heit zu verstehen, zu hinterfragen, einzustufen und zu bewerten, und sie mit ver-
gleichbaren Texten anderer Literaturen zu verknipfen,

die Wirkungsgeschichte der in den Texten begegnenden auch komplexeren Begriffe,
Selbstbilder und Weltentwuirfe ideengeschichtlich bis in die Gegenwart zu verfolgen
und zu problematisieren,

Wurzeln europaischen Denkens und Handelns in der griechischen Kultur zu benen-
nen und Schulerinnen und Schiilern verstandlich zu vermitteln,

die Themen und Gegenstande der antiken Literatur und Kultur mit den Inhalten ande-
rer Disziplinen (also etwa Moderne Sprachen und Literaturen, Geschichte, Philoso-
phie, Kunst und Religion) souveran fachibergreifend zu vernetzen,

in Kenntnis grundlegender Modelle der Fachdidaktik Entwirfe zur Unterrichtsgestal-
tung in der Spracherwerbs- und Lektlirephase bis zum Abiturniveau zu entwickeln,

Schulerinnen und Schiler an Gymnasien im Fach Griechisch bis zum Abiturniveau zu
unterrichten und das Fach in der Offentlichkeit zu vertreten,

auch Tatigkeiten in anspruchsvolleren Berufsfeldern auerhalb des Lehramts im uni-
versitaren und offentlichen Bereich (z.B. Museen, Kulturmanagement) oder in der
freien Wirtschaft (z.B. Verlags-, Bibliotheks-, Personalverwaltungswesen) o0.a. wahr-
zunehmen.
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2. Studienverlaufsplan

2.1 Ubersicht nach Modulen

(entsprechend der Modullbersicht der Studien- und Prifungsordnung)

Modul- Pflicht /
nummer Wahlpflicht Modultitel LP
LAT-GRI-BE-1 Pflicht Einfihrungsmodul 6
GRI-BE-FD-1 Pflicht Fachdidaktik Griechisch | 9
GRI-BE-2 Pflicht Griechische Sprache | 9
GRI-BE-3 Pflicht Griechische Literatur | 9
GRI-BE-4 Pflicht Griechische Sprache Il 9
GRI-BE-5 Pflicht Griechische Literatur Il 9
GRI-BE-6 Pflicht Griechische Sprache Il 12
GRI-BE-7 Pflicht Griechische Literatur Ill 9

. Altertumswissenschaft / Kultur-
GRI-BE-8 Pflicht geschichte / Landeskunde o

GRI-ME-FD Pflicht Fachdidaktik Griechisch I 6
GRI-ME-HF-1 Pflicht Griechische Sprache IV 10
GRI-ME-HF-2 Pflicht Griechische Literatur IV 8

GRI-ME-3 Pflicht Masterarbeit 15

Summe 120
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Legende
Bewertungs- b = benotet; ub = unbenotet (bestanden/nicht bestanden)
system: kP = keine Priifung
Priifungsform: | K= Klausur; MP= Mindliche Prifung; H=Hausarbeit; R = Referat, etc.
Dauer:

Dauer der Priifung in min

Gewichtung:

Bei Kursen = Gewichtung der Prifungsnote fir die Modulnote
Bei Modulen = Gewichtung der Modulnote fur die Endnote eingegeben.

SWS: Semesterwochenstunden

Status: o = obligatorisch; f = fakultativ

Art der Lehr- VL=Vorlesung; S=Seminar; U=Ubung, L=Lektlre etc.
form:

LP: Leistungspunkte (ECTS-Punkte)
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3. Modulbeschreibungen Bachelor-Phase

3.1. Module des Studienbereichs Grundlagen / Fachdidaktik

6

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
180 h 60 h/4 SWS 120 h

1 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Vorlesung (2 SWS, 3 LP), Ubung (2 SWS, 3 LP)

Geschichte der Klassischen Philologie.

Einflhrung in die Griechische und Lateinische Literaturgeschichte, Literaturtheo-
rie, Rhetorik und Poetik, Gattungen und Textsorten. Grundlagen der Periodisie-
rung und Epochenbildung, Literaturbegriff, Textgeschichte und Uberlieferung.
Grundbegriffe und Methoden der Literaturwissenschaft; grundlegende Arbeits-
techniken und Hilfsmittel der Klassischen Philologie; Epigraphik und Paldographie;

Bei Anrechnung im Fach Griechisch zu ersetzen durch Vorlesungen, Seminare
oder Ubungen nach Wahl im Fach Latein im Umfang von 6 LP.

Die Studierenden verfiigen tber Grundlagenwissen in den wichtigsten Bereichen
der griechischen und lateinischen Literaturgeschichte und Literaturwissenschaft.
Sie sind vertraut mit grundlegenden Arbeitstechniken, Hilfsmitteln und Methoden
der Klassischen Philologie. Sie haben Einblick in die Uberlieferungsgeschichte der

Texte und in die Geschichte und Entwicklung der Klassischen Philologie.
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barungen.
Voraussetzung fiir alle Module ab Modul LAT-BE-5

Verwendbar in den Studiengangen BE Latein und Griechisch und BA Latein und
Griechisch sowie in anderen Fachstudiengangen gemafR den Kooperationsverein-

Wird Latein als eines der beiden Hauptfacher studiert, wird das entsprechende
Modul aus diesem Studiengang ohne Ersatzleistung mit 6 LP angerechnet.
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Arbeitsaufwand:
270 h

Kontaktzeit:
60 h/4 SWS

Selbststudium:
210 h

2 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Ubung: Einfiihrung in die Fachdidaktik (2 SWS, 3 LP)
Lektire mit fachdidaktischem Schwerpunkt (2 SWS, 6 LP)

Zugange erfassen.

Sach- und situationsgerechter Einsatz von Unterrichtsmitteln.
Lehrbuchvergleich und Lehrbuchkritik.

Fir die Spracherwerbsphase: Einflihrung von Vokabeln und Umgang mit dem
Wortschatz; Methoden der Einflihrung von neuen Formen / neuer Syntax und ihrer
Systematisierung; sprachvergleichendes Arbeiten und Sprachreflexion.
Fur die Lektirephase: Formen der Interpretation, die eine gegenwartsbezogene
Rezeption der Antike ermdglichen und auch kreative und produktionsorientierte

Die Studierenden

¢ haben Grundkenntnisse in der fachdidaktischen Methodik und Fachterminologie
e haben die Fahigkeit, Studieninhalte didaktisch und methodisch fiir einen
angemessenen, altersgerechten Schulunterricht aufzubereiten
o erarbeiten Kriterien zur Beurteilung des Unterrichtsgeschehens und sammeln
grundlegende Erfahrungen in der Planung, Durchfiihrung und kritischen Refle-
xion von Einzelstunden und Unterrichtseinheiten
e kennen die unterschiedlichen Formen der Lektiire und entwickeln Methodiken,
Texte im Unterricht erschlielen, interpretieren, bewerten und mit der aktuellen
Lebenswelt in Beziehung setzen zu lassen
¢ stellen unterschiedliche Lehrbuchkonzeptionen kritisch gegenuber
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3.2. Module des Studienbereichs Griechische Sprache

9

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 60 h/4 SWS 210 h

2 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Ubung Stil | (2 SWS, 5 LP), Lektiire (mit Grammatikschwerpunkt) (2 SWS, 4 LP)

griechischer Texte

Aneignung eines fur die Originallektire notwendigen Grundwortschatzes;
Morphologie und einfache Syntax; Wortgrammatik, Satzgrammatik;
Auf eigener Lektire in der Originalsprache beruhende Kenntnis einfacherer

zend zu erschlieRen.

Sprachgestaltung im Griechischen.

Die Studierenden verfligen Uber einen Grundwortschatz und grundlegende
Grammatikkenntnisse, die sie befahigen, einfachere griechische Texte Uberset-

Die Studierenden sind in der Lage, einfache deutsche Texte korrekt ins Griechi-
sche zu Ubersetzen und verfiigen Uber die grundlegendsten Moglichkeiten aktiver
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Graecum oder vergleichbare Kompetenzen
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9

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 60 h/4 SWS 210 h

1 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Ubung Stil Il (2 SWS, 5 LP), Lektiire (2 SWS, 4 LP)

Wortschatzes.

Phonologie, Morphologie, Syntax, Semantik; Wortgrammatik, Satzgrammatik,
Textgrammatik. Aneignung eines fir die Originallektire notwendigen erweiterten

Deutsche zu Ubersetzen.

Die Studierenden sind in der Lage, einfache deutsche Texte ins Griechische zu
Ubertragen und verfliigen Uber einen entsprechenden aktiven Wortschatz und
Grammatikkenntnisse und grundlegende Fahigkeiten zu aktiver Sprachgestaltung
im Griechischen. Sie sind in der Lage, anspruchsvolle griechische Texte ins
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Graecum oder vergleichbare Kompetenzen
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12

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
360 h 60 h/4 SWS 300 h

2 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Lektiire (2 SWS, 4 LP), Ubung Stil lll (2 SWS, 9 LP)

notwendigen elaborierten Wortschatzes.

vollen Autors oder Werkes.

Phonologie, Morphologie, Syntax, Semantik; Wortgrammatik, Satzgrammatik,
Textgrammatik. Ausbau eines fiir die Originallektiire anspruchsvollerer Texte

Auf eigener Lekture in der Originalsprache beruhende Kenntnis eines anspruchs-

Sprachgestaltung im Griechischen.

Die Studierenden sind in der Lage, komplexe deutsche Texte ins Griechische zu
Ubertragen und verfigen (ber einen entsprechenden umfassenden aktiven
Wortschatz und Grammatikkenntnisse und Fahigkeiten zu fortgeschrittener aktiver

Die Studierenden verfigen uber einen umfassenden Wortschatz und vertiefte
Grammatikkenntnisse, die sie befahigen, anspruchsvolle und schwierige griechi-
sche Texte eigenstandig lbersetzend zu erschlielen.

£ <
g El 3% | o
_ b S S| 9 S o
Titel s @ o | D 23
o) ) e g 3 5=
3| 2 o S| & 8_| 83
© S = a 2 N s & ©9o
< (%) %) i O T | ol s
Stiliibung U o 2 9 K 90 b 100
Lektiire L o 2 3

BE-Note Griechische Sprache

Graecum oder vergleichbare Kompetenzen

10
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3.3. Module des Studienbereichs Griechische Literatur

9

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 60 h/4 SWS 210 h

2 Semester

Jedes Semester

i.d.R. Deutsch

Lektiire (fir Anfanger) (2 SWS, 4 LP), Proseminar | (2 SWS, 5 LP)

Aneignung eines fiir die Originallektire notwendigen Wortschatzes und grammati-
scher Kenntnisse. Morphologie, Syntax, Semantik.

Auf eigener Lektire und Interpretation beruhende Kenntnis wesentlicher Autoren
oder Werke aus Dichtung oder Prosa. Grundbegriffe und Methoden der Textarbeit
und der Literaturwissenschaft. Beschaftigung mit einem Werk, einem Autor, einer
Gattung oder Epoche oder mit einem spezifischen Thema unter literaturwissen-
schaftlichen und -geschichtlichen Aspekten.

Die Studierenden verfligen Uber einen Grundwortschatz und grundlegende
Grammatikkenntnisse, die sie befahigen, einfache prosaische oder poetische
griechische Texte zu lbersetzen und interpretierend zu erschlielen.

Die Studierenden sind vertraut mit elementaren Methoden der Philologie (Texter-
schlieBung) und Literaturwissenschaft (Interpretation). Sie verfligen Uber sicheres
Grundwissen in den wichtigsten Bereichen der griechischen Literaturwissenschaft
und erschliefen sich in eigener Lektire und Interpretation eine Auswahl von

Texten aus verschiedenen Epochen und Gattungen der griechischen Literatur.
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Einsetzbar auch BA Griechisch und entsprechend Kooperationsvereinbarungen

mit anderen Fachern.
Voraussetzung fiir Modul GRI-BE-5

Graecum oder vergleichbare Kompetenzen
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9

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 60 h/4 SWS 210 h

1 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Vorlesung (2 SWS, 4LP), Proseminar Il (2 SWS, 5 LP)

Griechische Literaturgeschichte, Literaturtheorie, Rhetorik, Poetik, Philosophie,
Religions- und Ideengeschichte.

Auf eigener Lektiire und Interpretation beruhende Kenntnis eines anspruchsvolle-
ren Autors oder Werkes aus Dichtung oder Prosa. Vertiefung der Begriffe und
Methoden der Textarbeit und Literaturwissenschaft. Beschaftigung mit einem
Werk, einem Autor, einer Gattung oder Epoche oder einem besonderen Thema
unter literaturwissenschaftlichen und -geschichtlichen Aspekten. Textgeschichte
und Uberlieferung.

Die Studierenden verfligen Uber gesichertes Grundlagenwissen in den wichtigsten
Bereichen der Griechischen Literaturwissenschaft. Sie kennen die Grundziige der
Geschichte der griechischen Literatur.

Die Studierenden sind vertraut mit den wesentlichen Methoden der Philologie
(TexterschlieBung) und Literaturwissenschaft (Interpretation). Sie verfiigen Uber
erweitertes Wissen in den wichtigsten Bereichen der griechischen Literaturwissen-
schaft und erschlie3en sich in eigener Lektire und Interpretation und in Auseinan-
dersetzung mit der Uberlieferungs- und Forschungsgeschichte anspruchsvolle
Texte der griechischen Literatur.
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Einsetzbar auch BA-Studiengang und entsprechend Kooperationsvereinbarungen
mit anderen Fachern

Kompetenzen gemal Qualifikationszielen GRI-BE-3
Lesekompetenz fiir die Lektiire von Fachliteratur in einer weiteren modernen

Fremdsprache neben Englisch.
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9

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 60 h/4 SWS 210 h

2 Semester

Nach Mdglichkeit jedes Semester

i.d.R. Deutsch

Vorlesung (2 SWS, 3 LP), Hauptseminar (2 SWS, 6 LP)

schichte. Staat und Gesellschaft.

Griechische Literaturgeschichte, Literaturtheorie, Rhetorik, Poetik, Periodisierung
und Epochen, Gattungen und Textsorten. Philosophie, Religions- und Ideenge-

Auf eigener Lekture und Interpretation beruhende Kenntnis eines umfangreicheren
oder schwierigeren Autors oder Werkes aus Dichtung oder Prosa. Sichere
Aneignung und eigenstandige Anwendung der Begriffe und Methoden der
Textarbeit und Literaturwissenschaft. Beschaftigung mit einem Werk, einem Autor,
einer Gattung oder Epoche oder einem spezifischen Thema unter literaturwissen-
schaftlichen und -geschichtlichen Aspekten. Textgeschichte und Uberlieferung.

Literatur.

Die Studierenden verfiigen Uber erweitertes Wissen in groReren Bereichen der
Griechischen Literaturwissenschaft. Sie kennen die Geschichte der griechischen

Die Studierenden sind eingehend vertraut mit den Methoden der Philologie (Text-
erschlieBung) und Literaturwissenschaft (Interpretation).
vertieftes Wissen in verschiedenen Bereichen der griechischen Literaturwissen-
schaft und erschlieflen sich in eigener Lektiire und kritischer Interpretation und in
Auseinandersetzung mit der Uberlieferungs- und Forschungsgeschichte sowie der
Rezeptionsgeschichte umfangreicher und schwieriger Texte der griechischen

Sie verfliigen Uber

Literatur.
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BE-Note Griechische Literatur

mit anderen Fachern

Einsetzbar auch BA Griechisch und entsprechend Kooperationsvereinbarungen

Graecum oder vergleichbare Kompetenzen
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3.4.

Module des Studienbereichs Altertums- / Kulturgeschichte / Landes-
kunde

9

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
270 h 90 h/4 SWS 180 h

1 Semester

Nach Bedarf

i.d.R. Deutsch

Nach Wahl der/des Studierenden entweder eine grofere Exkursion mit
vorbereitender Ubung (4 SWS, 5 LP) oder eine kleine Exkursion mit

vorbereitender Ubung (2 SWS, 3 LP).

Bei grofler Exkursion: Ergénzung durch eine Vorlesung, ein Seminar oder eine
Ubung nach Wahl aus dem Bereich der Altertumswissenschaften (2 SWS, 4 LP).

Bei kleiner Exkursion: Erganzung durch eine Vorlesung, ein Seminar oder

eine Ubung nach Wahl aus dem Bereich der Altertumswissenschaften (2 SWS, 6

LP).

Geographie des Mittelmeerraums, antike Lebenswelt; Topographie Athens; Kunst

und Architektur; Mythologie und Religionsgeschichte.

Geschichte des griechisch-romischen Altertums; Staat und Gesellschaft; Philoso-
phie und Ideengeschichte; Fortwirken der griechischen Kultur in der modernen
Welt; Rezeption griechischer Texte in Literatur, Philosophie, Bildender Kunst,

Musik.

Die Studierenden verfligen Uber grundlegende Kenntnisse der antiken Kultur und
Geschichte und antiker Kunst- und Architekturgeschichte. Sie sind aus personli-
cher Erfahrung vor Ort vertraut mit zentralen Statten der antiken Kultur oder ihrem

musealen Fortleben.

Die Studierenden verfligen uber Grundlagenwissen in einer oder mehreren
benachbarten altertumswissenschaftlichen Disziplinen (Alte Geschichte, Klassi-
sche Archaologie, Antike Philosophie, antike Religionsgeschichte, Rémisches
Recht, Wissenschaftsgeschichte der Antike). Sie kénnen die Wirkungsgeschichte
der antiken Literaturen in den modernen Literaturen, Kunst und Musik exempla-

risch nachzeichnen.
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Einsetzbar auch BA Griechisch

Erwerb der CP des Moduls GRI-BE-5; Kenntnisse in der Sprache Englisch auf

dem Niveau von B2 gemaB GeR.

14
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4. Modulbeschreibungen Master-Phase

4.1. Module des Studienbereichs Fachdidaktik

6 ECTS

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
180 h 45h /3 SWS 135h

2 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Schriftliche Ausarbeitung (1 SWS Kontaktzeit ggf. als Block + Eigenarbeit, 2 LP):
Selbstandige Erstellung einer an das Praxissemester anschlieBenden Hausarbeit
Uber ein zentrales Thema der Fachdidaktik. Dieser Bericht bildet eine wesentliche
Séaule der nachsten Lehrveranstaltung des Moduls: Seminar (2 SWS ggf. als
Block, 4 LP)

Geschichte und Positionen der Fachdidaktik der antiken Sprachen; Sach- und
situationsgerechter Einsatz von Unterrichtsmitteln; Lehrbuchvergleich und
Lehrbuchkritik. Einflhrung von Vokabeln und Umgang mit dem Wortschatz;
Methoden der Einfiihrung von neuen Formen / neuer Syntax und ihrer Systemati-
sierung; sprachvergleichendes Arbeiten und Sprachreflexion. Verfahren der
TexterschlieBung. Formen der Interpretation, die eine gegenwartsbezogene
Rezeption der Antike ermdglichen und auch kreative und produktionsorientierte
Zugange erfassen. Anwendung des fachdidaktischen Instrumentariums auf eine
Unterrichtskonzeption anhand eines exemplarischen Themas.

Die Studierenden verfligen Uber vertiefte Kenntnisse in der fachdidaktischen
Methodik und Fachterminologie. Sie reflektieren ihre schulpraktischen Erfahrun-
gen entsprechend dieser Kenntnisse. Sie sind mit der Geschichte der Fachdidaktik
und den aktuellen Diskussionen um den Stellenwert der alten Sprachen vertraut.
Sie kennen unterschiedliche Lehrbuchkonzeptionen und kénnen die Lehrblcher
differenziert einsetzen. Sie haben die Fahigkeit, griechische Texte didaktisch und
methodisch fir einen angemessenen, altersgerechten Schulunterricht aufzuberei-
ten. Sie kennen unterschiedliche Verfahren der TexterschlieBung und kdnnen auf
dieser Basis verschiedene Zugange entwickeln, um Texte im Unterricht interpretie-
ren, bewerten und mit der aktuellen Lebenswelt in Beziehung setzen zu lassen.
Sie sind in der Lage, Einzelstunden und Unterrichtseinheiten zu konzipieren und
kritisch zu reflektieren und eigenstandige Entwirfe zur Unterrichtsgestaltung in der
Lektirephase bis zum Abiturniveau zu entwickeln.
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Beherrschung der Grundlagen der fachdidaktischen Methodik, Fachterminologie
und Praxis (gemaB Qualifikationsziel GR-BE-FD-1).
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4.2. Module des Studienbereichs Griechische Sprache

10 ECTS

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
300 h 90 h/6 SWS 210 h

2 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Ubung Stil IV (2 SWS, 4 LP): miindliches und schriftiches Ubersetzen ins
Griechische, Lektire (2 SWS, 2 LP) und Ubersetzungsiibung (2 SWS, 4 LP):
angeleitetes und selbstandiges Erarbeiten eines schulrelevanten griechischen
Textes in miindlicher sowie schriftlicher Ubersetzung

Syntax, Semantik; Wortgrammatik, Satzgrammatik, Textgrammatik. Vervollkomm-
nung eines flr die Originallekture anspruchsvollerer Texte notwendigen elaborier-
ten Wortschatzes. Auf eigener Lektire in der Originalsprache beruhende Kenntnis
anspruchsvollerer (insbesondere schulrelevanter) Autoren und Werke.

Die Studierenden (ibersetzen schwierigere und anspruchsvolle deutsche Texte
grammatisch korrekt ins Griechische und sind in der Lage, einen umfangreichen
aktiven Wortschatz, Grammatikkenntnisse und Fahigkeiten zu fortgeschrittener
eigenstandiger aktiver Sprachgestaltung in der schriftlichen Textproduktion im
Griechischen entsprechend anzuwenden. Die Studierenden verfigen Uber einen
breiten Wortschatz und gefestigte Grammatikkenntnisse, die sie befahigen, auch
anspruchsvolle griechische Texte eigenstandig miindlich sowie schriftlich Uberset-
zend zu erschlieRen und in der Zielsprache auf angemessenem stilistischem

Niveau nachzugestalten.
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Fahigkeit, mittelschwere griechische Texte aus dem Griechischen und ins
Griechische zu Ubersetzen (gemaf Qualifikationsziel GRI-BE-4)
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4.3. Module des Studienbereichs Griechische Literatur

8 ECTS

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
240 h 90 h/6 SWS 150 h

2 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch

Vorlesung (2 SWS; 3 LP): mundl. Prifung; Hauptseminar (2 SWS; 4 LP): Referat;
Oberseminar (2 SWS, 1 LP): Vorstellung und kritische Diskussion von Masterar-
beitsprojekten.

Griechische Literaturgeschichte, Literaturtheorie, Rhetorik, Poetik; Literaturbegriff.
Philosophie; Religion; Staat und Gesellschaft. Auf eigener Lektlre und Interpreta-
tion beruhende Kenntnis eines umfangreicheren oder schwierigeren (insbesonde-
re schulrelevanten) Autors oder Werkes aus Dichtung oder Prosa. Sichere Aneig-
nung und eigenstandige Anwendung der Begriffe und Methoden der Literaturwis-
senschaft. Beschaftigung mit einem Werk, einem Autor, einer Gattung oder
Epoche unter literaturwissenschaftlichen und -geschichtlichen Aspekten. Textge-
schichte und Uberlieferung. Vervollkommnung der Ubersetzungsfertigkeit.

Die Studierenden sind in der Lage, auf Grundlage ihrer breiten Kenntnisse im
Bereich der Literaturgeschichte und -wissenschaft sowie der Methoden der
Philologie umfassendere und anspruchsvollere Texte der griechischen Literatur zu
analysieren und verknulpfend in Ubergreifende Kontexte einzuordnen sowie das
Ergebnis adaquat wissenschaftlich darzustellen. Durch eigene Lektire und
kritische Interpretation (berpriifen und hinterfragen sie die Uberlieferungs- und
Forschungsgeschichte und beurteilen die Rezeptionsgeschichte entsprechend.
Sie entwickeln und prasentieren grofRere Arbeitsprojekte (Masterarbeit) und
diskutieren eigene und fremde wissenschaftliche Projekte. Sie vervollkommnen
ihre Befahigung, einen unvorbereiteten griechischen Text ohne Hilfsmittel
schriftlich ins Deutsche zu uUbersetzen.

g
S & )
g E 3 2 o
, S g |3 | g |Se
Titel s % %) Z S
o) 2 2 2 3 5=
S |3 |8 S |5 S £3
T P 1 1 () (o)
S 3 » |3 & & &g &=
Vorlesung %4 o 2
MP b 50
Hauptseminar S o 2 4 50
Oberseminar S o 2 1

Kompetenzen gemal Qualifikationszielen BEd
Griechisch-Kenntnisse auf dem Niveau des Graecums
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4.4. Module des Studienbereichs Masterarbeit

15 ECTS

Arbeitsaufwand: Kontaktzeit: Selbststudium:
450 h 10 h 440 h

1 Semester

Mindestens einmal pro Studienjahr

i.d.R. Deutsch (oder Englisch)

Selbststudium, Masterarbeit

Abfassung der ME-Arbeit. Die Arbeit wird unter Anleitung eines hauptamtlichen
professoralen Mitglieds des grazistischen Lehrkorpers angefertigt. Sie gilt einem
in Absprache mit der/dem Lehrenden ausgewahlten Aspekt der griechischen
Literatur und Kultur. Die Studierenden wahlen aus den Bereichen der griechischen
Philologie ein geeignetes Thema und besprechen ihre Vorgehensweise mit dem
betreuenden Dozenten der Grazistik. Die Arbeit soll innerhalb von 16 Wochen
angefertigt werden. Die Abfassung der Arbeit wird begleitet von regelmafiger
Betreuung.

Fahigkeit zur Abfassung einer eigenstandigen wissenschaftlichen Arbeit grofReren
Umfangs. In der Masterarbeit zeigen Absolvent/innen, dass sie die Grundlagen
des wissenschaftlichen Arbeitens im Fach Griechisch beherrschen und eine
akademische Fragestellung selbstandig, differenziert und problemorientiert in
begrenztem zeitlichen Rahmen bearbeiten und angemessen prasentieren kénnen.
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ME-Note (Masterarbeit)

Erwerb der LP in den bis einschlieBlich fir das 3. Mastersemester vorgesehenen

Modulen
Kenntnisse in der Sprache Englisch auf dem Niveau von B2 gemall GeR




